
 

 

 

   

 

  

 

 

  

 

 

 

  

 

   

 

 

 

 

 

   

 

 

日 程                           

       平成 29 年 

第１回 22 月月 1188 日日（（土土）） 

第２回 33 月月 44 日日（（土土））  

第３回 33 月月 1111 日日（（土土）） 

                 の全３回 
会 場 

     広島国際会議場（平和記念公園内） 

     ※各回の時間、会場、内容等は、別紙 

     申込書をご覧ください。 

       

定 員             参加費 

各 80名（先着順）      無料 

 

研修内容 
      ・外国人市民をとりまく現状や課題 

      ・ボランティア活動の事例や体験談 

・通訳ボランティアの役割 

・語学研修 など  

       

                               

多文化共生って
なんだろう？ 

第２回講座【３月４日（土）開催】 

内藤 稔（ないとう みのる）先生 
 
東京外国語大学大学院総合国際学研究院講

師（コミュニティ通訳研究）。モントレー国

際大学大学院・会議通訳課程修了。日本通

訳翻訳学会理事。 

日本経済新聞社編集局記者、大手外資系企

業での社内通訳・翻訳者などを経て現職。

著書に『コミュニティ通訳 多文化共生社

会のコミュニケーション』（共著、みすず書

房）『よくわかる逐次通訳』（共著、東京外

国語大学出版会）など。 

申し込みは、別紙「申込書」で、下記までお送りください。 

 

<申込・問合せ先> 

(公財)広島平和文化センター国際交流・協力課 

730-0811 広島市中区中島町１番５号広島国際会議場３階 

TEL：(082)242-8879 FAX：(082)242-7452 

E-mail：internat@pcf.city.hiroshima.jp HP:http://www.pcf.city.hiroshima.jp/ircd/ 

 

講 師 紹 介 

広島市には、外国人市民約 1 万７千人 

（平成 28 年（2016 年）11 月現在）が暮らしています。 

その中には、日本語での会話が難しいため、 

区役所での手続きや学校生活で困っている人が 

たくさんいます。 

 

外国人にも暮らしやすいまちづくりのために、 

通訳ボランティアであるみなさんの協力が必要です。 

通訳ボランティアとして活動するうえで役立つ 

内容の研修を３回に分けて開催します。 

関心のある方、是非ご参加ください。 

語学力を活かし
て外国人のお手
伝いをしたい！ 
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